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DULEZITE POKYNY!
PECLIVE USCHOVEJTE!
Pred prvnim pouzitim pristroje si prec¢téte navod k pouziti a pre-
devsim bezpecénostni pokyny. Navod k pouziti dobre uschovejte.

Pokud budete pristroj predavat dalSim osobam, predejte spolu s
nim i navod k pouziti.

Vysvétlivky symbolii:

Tento navod k obsluze je uréen pro tento pristroj.
Obsahuje dilezité informace o uvedeni do provozu a o
obsluze. Prectéte si cely navod k obsluze.

Nedodrzovani tohoto navodu muze dojit k vaznym ura-
zim nebo k poskozeni pristroje.

VAROVANI
Dodrzujte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak
moznému urazu uzivatele.

POZOR
Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému
poskozeni pristroje.

UPOZORNENI
Tato upozornéni vam poskytnou dalsSi uziteéné
informace o instalaci nebo provozu.

e

LOT (islo $arze

M Vyrobce
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MEDISANA® AA |E| 1 Bezpeénostni pokyny

Nebezpedi uklouznuti!
* Nestoupejte na vahu nikdy s mokryma nohama.

* Nestoupejte na vahu nikdy s ponozkami.

Nebezpeci prevrhnuti!

* Nepokladejte vahu nikdy na nerovny podklad.

* Nestoupejte nikdy jen na jeden roh vahy.

* Nestoupejte si pfi vazeni na jednu stranu nebo na okraj vahy.

* Pouzivejte pfistroj jen v souladu s jeho uréenim podle navodu k
pouziti. Pfi pouziti k jinému ucelu zanika narok na zaruku.

* Vaha je vyrobena pro pouziti v domacnosti. Neni ur€ena pro ko-
mercéni vyuziti v nemocnicich nebo jinych zdravotnickych zafize-
nich.

+ Umistéte vahu na misté, kde se nevyskytuji ani extrémni teploty,
ani extrémni vihkost. Neuchovavejte vahu v blizkosti vody.

* Nevystavujte pfistroj pfimému sluneCnimu zareni.

* Neprovozujte pfistroj v blizkosti vysokofrekvencnich elektromag-
netickych vysilacu, které by mohly narusit funkci pfistroje.

» Vaha ma rozsah méreni do 180 kg (396 Ib). Vahu nepfetéZujte.

* S vahou zachazejte opatrné. Zabrarite uderim a otfesum vahy.
Nenechejte ji spadnout a nenechejte na ni nic spadnout. Pokud by
pFistroj spadl a rozbil se, vznika nebezpedi urazu vlivem stiepa.

+ V pfipadé poruchy si pfistroj sami neopravujte, protozZe tim zanika
jakykoli narok na zaruku. Opravy nechte provést pouze v autori-
zovaném servisu.
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Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pouceny o pouzivani pfistroje bezpeénym zplisobem a rozumi
pripadnym nebezpecim.

Déti si s pristrojem nesméji hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

BEZPECNOSTNI POKYNY K BATERIIM

Nerozebirejte baterie!

Vybité baterie neprodlené vyjméte z vyrobku!

Nebezpecli vyteCeni, zabrante kontaktu s pokozkou, o€ima a sliz-
nicemi! Mista, potfisnéna kyselinou z baterie, musite okamzité
oplachnout vodou a neprodlené vyhledejte Iékare!

Pokud dojde k poziti baterie, okamzité vyhledejte I1ékare!

Vlozte baterie spravné, dodrzujte polaritu!

UdrZujte pfihradku na baterie dobfe uzavienou!

Pokud pfistroj déle nepouzivate, vyjméte z néj baterie!

Baterie vzdy skladujte mimo dosah déti!

Baterie znovu nenabijejte! Hrozi nebezpeci exploze!

Nezkratujte! Hrozi nebezpeci exploze!

Nevhazujte do ohné! Hrozi nebezpeci exploze!

Skladujte nepouzivané baterie v obalu. Neskladujte je v blizkosti
kovovych pfedmétl, zabranite tak zkratu!



M EDISANA’ 2 Uziteéné informace

2 Uziteéné informace

Mnohokrat Mnohokrat dékujeme za vasi di véru a srdecné blahopiejeme!

dékujeme S osobni vahou s hlasovou funkci PS 425 se vam do rukou dostava
kvalitni produkt znacky MEDISANA. Abyste dosahli kyZzeného Uspé-
chu a mohli se ze své osobni vahy s hlasovou funkci MEDISANA
PS 425 tésit opravdu dlouhou dobu, doporucujeme vam, abyste si
pozorné pfecetli nasledujici pokyny pro pouziti a udrzbu.

21 Zkontrolujte nejprve, zda je pfistroj kompletni a neni poSkozeny. Po-
Rozsah kud mate pochybnosti, pfistroj nepouzivejte a kontaktujte prodejce
dodavky a nebo jeho servis. K rozsahu dodavky patfi:

obal

* 1 Osobni vaha s hlasovou funkci MEDISANA PS 425
* 3 baterie 1,5V (AAA)
* 1 navod k pouziti

@y Obaly jsou recyklovatelné nebo se mohou odevzdat pro cirkulaci su-
'." rovin. Zlikvidujte prosim jiz nepotfebny obalovy material v souladu s
predpisy. Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé pfepravou,

kontaktujte ihned svého prodejce.

A VAROVANI

Dbejte na to, aby se obalové félie nedostaly do rukou déti!
Hrozi nebezpeci uduseni!

2.2 Spolehlivy vysledkd méfeni Ize dosahnout za urcitych podminek:
Piedpo-

klady pro *  Stujte rovné a klidné

spravné * Meéfeni provadéjte vzdy ve stejnou denni dobu.

vysledky

méreni V pfipadé pravidelného méfeni mohou vysledky méfeni zprostfedkovat

spolehlivou kontrolu vyvoje t&lesné hmotnosti.



3 Pouziti
3.1
Nasazeni/
vymeéna
baterie

3.2

Zmeénit
vahovou
jednotku a
jazyk

3.3
Vazeni/
funkce
“Step-on”

Pfed prvnim pouzitim digitalni vahy vlozte do pfistroje tfi dodané baterie
1,5V (typ AAA, RO3P). Otevrete pfihradku na baterie na spodni strané
pristroje @ a nasadte baterie. Dbejte pfitom na polaritu (vyobrazeni v
pfihradce na baterie). Nasadte vicko pfihradky na baterie a zatlacenim je
zajistéte tak, aby doSlo ke slySitelnému zaklapnuti. Baterie vymérite,
kdyz se objevi na displeji symbol pro vyménu baterie ,Lo“ nebo kdyz se
na displeji nic nezobrazi, jakmile jste pfistroj zapnuli.

Zmeénit vahovou jednotku

Zatlacéte kratce nohou na stfed plochy vahy. Na displeji se zobrazi
hlaseni “0.0 kg“. Nyni muzete pomoci tladitka € na zadni strané vahy
zvolit pozadovanou jednotku (kg/lb). Tlacitko stisknéte a podrzte!

Zmeéna jazyka

Zatlacéte kratce nohou na stfed plochy vahy. Na displeji se zobrazi
hlaSeni “0.0 kg“. Pomoci tladitka pro nastaveni jazyka € lze nastavit
pozadovany jazyk (némcina [DE], angli¢tina [GB], francouzstina [FR],
Spanélstina [ES]) pro zvukové hlaseni hmotnosti. Stisknéte tlacitko
opakované!

Pomoci kolecka @ Ize kdykoliv nastavit hlasitost hlaseni.

Pokud vaha nezaznamena zadnou dalSi operaci, vypne se automati-
cky po cca 10 sekundach. Vaha je nyni pfipravena na funkci ,Step-on*
(vazeni).

1. Pamatujte, ze vaha musi stat na pevném a rovném podkladu. Pokud
se chcete pouze vazit, ale tésné pred vazenim jste s vahou pohnuli,
musite nejprve provést incializaci vahy. Zatlaéte kratce nohou na
stfed plochy vahy. Na displeji se zobrazi hlaseni “0.0 kg“. Pokud se
vaha vypnula, je pfipravena k funkci “Step-on”. Pokud jste s vahou
nepohnuli, tento krok nemusite provést.

2. Postavte se na vahu a zUstarite na ni klidné stat. Pristroj se automaticky

zapne.

Véaha vasi hmotnost zméfi, zobrazi na displeji a zarover akusticky ohlasi.

4. Sestupte z vahy.. Vaha se po uplynuti cca. 10 vtefin automaticky vypne.

©



MEDISANA® 3 Pousziti / 4 Ruzné

3.4 Lo  Baterie je slaba, musite ji vyménit.
Chybova Err - Zkontrolujte, zda jste spravné vioZili baterie.
hlaseni « Zkontrolujte, zda jste vybrali spravné jednotky hmotnosti.

* Zkontrolujte, zda vaha stoji volné na pevném a rovném pod
kladé. Nesmi se opirat o sténu nebo o jiné pfedméty.
» Opakujte vazeni a pamatuijte.
O-Ld Vaha je pretizena.

4.1 + Dfive, nez zacnete pfristroj Cistit, vyjméte baterii.
Gistenia *© Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tvrdé kartace.
péce » Sklenénou vahu gistéte pouze mékkou mirné navihéenou utérkou.

Nikdy nepouzivejte ostré Cistici prostfedky ani alkohol. Do pfistroje
nesmi vniknout voda.

*  P¥istroj znovu pouZijte teprve tehdy, kdyz je zcela suchy.

* Nevystavujte pristroj pfimému slune¢nimu zafeni, chrante jej pfed
znecisténim a vihkosti.

* Neskladujte vahu v kolmé poloze a vzdy vyjméte z pfistroje baterii,
pokud jej nebudete delSi dobu pouzivat. V opacném pfipadé hrozi
nebezpedi vyteCeni baterie.

4.2 Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole€né s domovnim odpadem.
Pokyny k Kazdy spotfebitel je povinen odevzdat veSkeré elektrické nebo elek-
likvidaci tronické pfistroje bez ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky ¢i niko-

li, na sbé&rném misté ve svém bydlisti nebo v obchodé&, aby mohly byt
tyto pfistroje zlikvidovany v souladu s Zivotnim prostredi.

Pted likvidaci pfistroje vyjméte baterie. Nevhazujte spotfebované ba-
terie do domovniho odpadu, ale do zvlaStniho odpadu nebo je ode-

I vzdejte ve specializovaném obchodé& do sbé&rného boxu na baterie.
Obratte se v prfipadé likvidace na svUj obecni nebo méstsky ufad
nebo na svého prodejce.

4.3 Nazev a model - MEDISANA PS 425
Technické Zdroj napéti 14,5V ==, 3 x 1,5V baterie (AAA)
udaje Déleni 100 g (0,2 Ib)
Rozmeéry ccca310x 310 x 24 mm
Hmotnost - cca 1,8 kg
Provozni teplota 1 +10°C — +40°C
c € Cislo vyrobku : 40448
Carkovy kod 1 4015588404481



(o748 5 Zaruka MEDISANA

Zarucéni Obratte se prosim v pfipadé zaruky na svUj specializovany obchod nebo
podminky pfimo na servisni misto. Pokud byste museli pfistroj zaslat, uvedte pro-
a podmin- sim zavadu a pf¥ iloZte kopii stvrzenky o koupi.

ky oprav  Plati pfitom nasledujici zaru€ni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje.
Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o
koupi nebo fakturou.

2. Zavady v dUsledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstranuji
béhem zaruéni lhaty zdarma.

3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaruéni lhaty ani pro
pfistroj ani pro vyménéné komponenty.

4. Ze zaruky jsou vylou€ené:

a. ves keré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf. ne
dodrzovanim navodu k pouZziti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zasah( kupujicim nebo neopra
vhénou tfeti osobou.

c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke spotiebiteli
nebo pfi zaslani do servisu.

d. soucasti pfisluSenstvi, které podléhaji b&éZnému opotiebeni
(baterie, apod.).

5. Ru€eni za nepfimé nebo pfimé nasledné Skody, které jsou
zpusobené pristrojem, je vylouceno i tehdy, pokud je Skoda na
pfistroji uznana jako pfipad zaruky.

M MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
NEMECKO

Adresy servist naleznete v samostatném pfibalovém letaku.

V dusledku stalého vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
technické zmény a zmény tvaru.

Aktualni znéni tohoto navodu k pouziti naleznete na strance
www.medisana.com

10



MEDISANA! AA E 1 Biztonsagi Utmutatasok m

FONTOS MEGJEGYZESEK!
| FELTETLENUL ORIZZE MEG!
A késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen a
hasznalati utmutatét, kiilonos tekintettel az alabbi biztonsagi
tudnivaldkra, és 6rizze meg a hasznalati utmutatét. Ha a készii-

Iéket tovabbadja, feltétleniil mellékelje hozza ezt a hasznalati
utmutatoét.

Jelmagyarazat:

A hasznalati utmutaté ehhez a készilékhez tartozik. Fon-
tos informaciokat tartalmaz az lizembe helyezésrél és a
kezelésrél. Olvassa el teljesen a hasznalati utmutatoét.

Ezeknek az utasitasoknak afigyelmen Kkiviil hagyasa su-
lyos sériilésekhez vagy a késziilék meghibasodasahoz
vezethet.

FIGYELMEZTETES
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznal6t fenyegeto sériuléseket el lehessen kerdiilni.

FIGYELEM
A kovetkezo figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
készulék karosodasat el lehessen kerilini.

MEGJEGYZES
Ezek az utmutatasok fontos informacidokkal szolgalna-
kaz osszeszerelésrol és az lizemeltetésrol.

jmie

LOT LOT szam

M Gyarto

11



m 1 Biztonsagi utmutatasok AA E M EDISANA"

Csuszasveszély!
» Soha ne lépjen a mérlegre nedves talppal!
« Soha ne lépjen a mérlegre zokniban!

Billenésveszély!

* Soha ne dllitsa a mérleget egyenetlen alapra!

» Soha ne lépjen a mérlegnek csak az egyik sarkara!

» Meérés kdzben soha ne alljon egy oldalra, és ne alljon a mérleg
szeélén!

* A készuléket csak rendeltetésszeriien, a hasznalati utasitas sz-
erint hasznalja! Mas célokra torténd hasznalat esetén elvész a
garanciaigény.

* A mérleg hazi hasznalatra készult. Ipari hasznalatra — korhazak-
ban vagy egyéb gydgyaszati intézményekben - nem alkalmas.

* Amérlegetolyan helyre tegye, ahol nem fordul el6 sem szélsséges
hémérseéklet, sem szélsdséges légnedvesség. Tartsa a mérleget
viztél tavol.

* Ne tegye ki a készuléket kozvetlen napsugarzasnak.

* Ne hasznalja nagyfrekvencias elektromagneses adok mellett,
mert az a készulék mikodését megzavarhatja.

* A készulék 180 kg (396 Ib) terjedd mérési tartomannyal rendel-
kezik. Ne terhelje tul a mérleget.

« Ovatosan banjon a mérleggel. Keriilie a mérleg (itédését és raz-
kodasat. Ne hagyja leesni, és ne hagyja, hogy valami raessen. Ha
a készulék leesett és eltort, akkor az Uvegszilankok miatt fennall
a sérulés veszélye.

« Zavarok esetén ne javitsa meg a készuléket, mert ez a garancia
elvesztéséhez vezet. A javitasokat csakis az engedélyezett sz-
ervizegysegek végezhetik.

12
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+ Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, valamint csokkent testi-,
erzékel6- vagy mentalis képességi, vagy tapasztalat- és ismere-
thianyos személyek csak akkor hasznalhatjak, ha felugyelnek rajuk,
vagy pedig ha a készulék biztonsagos hasznalatara ki lettek oktatva
€s az annak hasznalatabdl eredd veszélyeket megeértik.

* Gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a készulékkel.

» Tisztitast és felhasznaldi karbantartast fellgyelet nélkuli gyermekek
nem vegezhetnek.

ELEMRE VONATKOZO BIZTONSAGI UTMUTATASOK

* Ne szedje szét az elemeket!

* A lemeriilt elemeket azonnal vegye ki a készulékbél!

* Az elemek kifolyasanak fokozott veszélye; keriilje a bérrel, a
szemmel és a nyalkahartyakkal valé érintkezést! Az elemsav-
val valo érintkezés esetén rogton oblitse le bd, tiszta vizzel az
érintett helyeket, és azonnal forduljon orvoshoz!

* Ha azelem lenyelésére kerililne sor, azonnal orvoshoz kell for-
dulni!

« Ugyeljen az elemek helyes elhelyezésére és a polaritasra!l

* Az elemtartét tartsa mindig gondosan zarva!

* Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznailja a
készuléket!

* Az elemeket ne tartsa gyermekek altal elérheté helyen!

* Ne toltse ujra az elemeket! Robbanasveszély all fenn!

* Ne zarja rovidre azokat! Robbanasveszély all fenn!

* Ne dobja tlizbe azokat! Robbanasveszély all fenn!

* A nem hasznalt elemeket a csomagolasukban tarolja, fém tar-
gyaktol tavol, a rovidzarlat elkerilése érdekében!

13



m 2 Tudnivalék MEDISANA®

2 Tudnivalok

Koszonet- Nagyon koszonjik a bizalmat, és szivbél gratulalunk!

nyilvani- APS 425 beszédfunkcioval rendelkez6 személymérleggel a MEDISANA

tas kivalé min8ségi termékét vasarolta meg. Ahhoz, hogy a kivant sikert
elérje és sokaig orvendhessen a PS 425 MEDISANA beszédfunkcio-
val rendelkezd személymérlegnek, azt ajanljuk Onnek, hogy gondosan
olvassa el a készllék hasznalatara és gondozasara vonatkozé alabbi

utmutatot.
21 Keérjuk, elészor ellenérizze, hogy a készllék hianytalan-e és nincs rajta
A cso- sérllés. Kétséges esetben ne hasznalja a készliléket, hanem forduljon
magolas keresked@jéhez vagy a szervizhez. A csomagolashoz tartozik:

tartalma
és acso- °*1 MEDISANA PS 425 személymérleg beszédfunkcidval
magolas 3 elem 1.5V (AAA)

* 1 Hasznalati utasitas

€% A csomagolasok ujrahasznosithatdk vagy visszajuttathatok a nyers-

'. anyagkorforgasba. Kérjik, hogy a mar nem hasznalt csomagol6éanya-
got szabalyszerlien artalmatlanitsa! Ha kicsomagolas kézben szallitasi
sérllést észlel, haladéktalanul Iépjen kapcsolatba a kereskeddjével,
akinél a terméket vette!

G

A FIGYELMEZTETES
Ugyeljen arra, hogy a csomagolé6félia ne keriiljon gyerme-
kek kezébe! Fulladasveszély all fenn!

2.2 Megbizhaté mérési eredmények csak a kdvetkezé meghatarozott felté-
A helyes telek mellett érhetbek el:

mérési * Mindig ugyanabban a napszakban hajtsa végre a mérést.
eredmé- + Alljon felegyenesedve és nyugodtan.

nyek felté-

telei A mérési eredményekkel — kdvetkezetes végrehajtas esetén — lehetsé-

ges a testsuly alakulasanak megbizhato ellen6rzése.
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3 Hasznalat

Elem be-  Miel6tt izembe helyezné a digitalis mérleget, helyezze be a harom mel-

helyezése/ |ékelt, 1,5 V-os elemet (tipus: AAA, RO3P) a késziilékbe. Nyissa ki eh-

cseréje hez az elemtartét a késziilék aljan @), és tegye be az elemeket. Ugyelje
ekkor a polaritasra (abra az elemtarté rekeszen). Helyezze vissza az
elemtarto fedelét, és nyomja a helyére, amig hallhatéan be nem pattan.
Akkor cserélje ki az elemeket, ha a kijelz8n megjelenik a ,Lo” elemcseré-
re utalé szimbdlum, vagy ha a készilék bekapcsolasa utan semmi nem
latszik a kijelzdn.

3.2 Valassza ki a sulyegységet.
Véalassza ehhez nyomja meg a labaval roviden a mérleg fellletének kdzepét. A
kiasuly kijelz6n megjelenik a “0.0 kg felirat. A hatlapon levé € gombbal va-
és nyelv  laszthatd ki a mértékegység (kg - font). Nyomja le és tartsa lenyomva
mérté- a gombot!
kegységét
Valasszon nyelvet
ehhez nyomja meg a labaval réviden a mérleg fellletének kdzepét. A
kijelz6n megjelenik a “0.0 kg* felirat. A nyelv bedllitasara szolgalé €
gombbal lehet a beallitani a nyelvet (német [DE], angol [GB], francia
[FR], spanyol [ES], amelyen a mérleg kdzolje a testsulyt. Ismételten
nyomja meg a gombot!

A hangeré barmikor beallithaté a hangerét szabalyozo @ gombbal.
Ha tovabbi bedllitast nem végeznek a mérlegen, az kb. 10 masodperc

mulva automatikusan kikapcsol. Ekkor a mérleg ,Step-on“ (mérési folya-
mat) funkciora kész.

3.3 1. Ugyeljen ra, hogy a mérleg szilard, egyenletes talajon élljon. Ha
Csak csak a testsulyat kivanja megmérni, de kdzvetlenul elétte mozgatta
sulymérés a mérleget, akkor a mérleget el6szor inicializalni kell. Ehhez nyom-
| “Step-on” ja meg a labaval réviden a mérleg fellletének kdzepét. A kijelzén
funkcio megjelenik a “0.0 kg felirat. Ha kikapcsolt a mérleg, akkor készen

all a “Step-on” funkcié hasznalatara. Ha nem mozgatta mérés elétt
a mérleget, akkor nincs szikség erre a folyamatra.

2. Alljon r4 a mérlegre, és maradjon nyugodtan allva. A késziilék automati-
kusan bekapcsol.

3. A mérleg megméri a ralépd személy sulyat, a mért értéket Kiirja a kijelzén
és egyidejlileg hanggal is kozli.

4. Lépjen le a mérlegrél. A mérleg automatikusan kikapcsol, ha kb. 10 mp-ig
nem kap semmilyen tovabbi utasitast.
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Lo Az elem gyenge és ki kell cserélni.
Hlbauzene Err - Ellenérizze, hogy helyesen vannak-e behelyezve az elemek.
tek « Ellenérizze, hogy a megfeleld sulymértéket allitotta-e be.
* Ellendrizze, hogy a mérleg szabadon, szilard és egyenes ta
lajon all-e. Nem érhet hozza a falhoz vagy egyéb targyakhoz.
* Ismételje meg a mérést.
O-Ld A mérleg tulterhelt.

4.1 * Akészllék tisztitasa el6tt tavolitsa el az elemet.
Tisztitas * Soha ne hasznaljon aggressziv tisztitoszereket vagy erés keféket.
és apolas ° Csak puha, enyhén benedvesitett kendével tisztitsa az tvegmérle-
get. Semmiképp ne hasznaljon erés tisztitdszereket vagy alkoholt.
* A Kkészilékbe nem kerllhet viz. A késziléket csak akkor hasznalja
ujbdl, ha mar teljesen megszaradt.
* A készlléket ne tegye ki kdzvetlen napfénynek, évja a szennye-
z8-déstdl és a nedvességtél.
* Ne tarolja a mérleget fliggbleges helyzetben, és vegye ki belble az
elemet, ha hosszabb ideig nem tervezi hasznalni. Ellenkez6 eset-
ben az elemek lemerilhetnek.

4}.2 Ezt a késziléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.
Artalmatlanitd- Minden egyes fogyaszto koteles minden elektromos vagy elektroni-
si utmutatoé kus készlléket leadni lakohelyének gyUjtéhelyén vagy a kereskedd-

nél — fliggetlenil attdl, hogy tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -,

hogy tovabbitani lehessen kdrnyezetkimél6 artalmatlanitasral

Vegye ki az elemet, miel6tt a készuléket artalmatlanitja! A hasznalt

elemeket ne a haztartasi szemétbe dobja ki, hanem a veszélyes hul-

ladékok kdzé vagy a szakkereskedésben taldlhatd elemgydjtéhelyre!
I Artalmatlanitas tekintetében forduljon az illetékes helyi hatésaghoz

vagy a keresked6hoz!

4.3 Név és modell : MEDISANA PS 425
Miszaki Feszlltségellatas 145V ==,3x 1,5V elem (AAA)
adatok Osztas 100 g (0,2 Ib)
Méretek *kb. 310 x 310 x 24 mm
Suly “kb. 1,8 kg
Uzemeltetési feltételek " +10°C — +40°C
c € Cikkszam © 40448
EAN-szam 1 4015588404481
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Garancia-
és
javitasi
feltételek

Garanciaigény esetén forduljon a szakUlzlethez vagy kozvetlendl a
szervizhez! Ha be kell kildenie a készlléket, tintesse fel a hibat, és
mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

Az alabbi garanciadlis feltételek vannak érvényben:

1. A MEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év
garanciat adunk. A vasarlas datumat garanciaigény esetén
pénztarblokkal vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekovetkezd hibakat a
garanciaid alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatas nem hosszabbitja meg
a garanciaidét, sem a készulék, sem a kicserélt alkatrész, stb.
tekintetében.

4. Ki vannak zarva a garanciabol:

a. azok a karok, amelyek szakszeritlen kezelés, pl. a hasznalati

utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt kovetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarlé vagy illetéktelen harmadik
személy altal végzett felljitasra vagy beavatkozasokra vezet-
het6k vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyarté és a felhasznald kozotti uton
vagy a szervizbe bekuldésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. Akészulék altal okozott kozvetlen vagy kozvetett kdvetkezmén-
yes karokért akkor sem vallalunk felel6sséget, ha a készulék
karosodasat garancialis eseménynek ismerjik el.

M MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
NEMETORSZAG

A szerviz cimét a mellékelt kiilén lapon talalja.

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a
miiszaki és formai valtoztatasokra.

A hasznalati utasitas aktualis valtozata a www.medisana.com
internetoldalon talalhaté.
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WAZNE WSKAZOWKI!
KONIECZNIE ZACHOWAC!
Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokladnie przeczytac in-
strukcje obstugi, w szczegolnosci wskazéwki bezpieczenstwa,
i starannie przechowywac¢ instrukcje obstugi do pézniejszego

wykorzystania. Przekazujac urzadzenie osobom trzecim, nalezy
wreczy¢ tez niniejszg instrukcje obstugi.

Objasnienie symboli:

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia sktadowg
urzadzenia. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
uruchamiania i obstugi urzadzenia. Nalezy ja doklad-
nie przeczytaé. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji
obstugi moze prowadzi¢ do ciezkich urazéw lub
uszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE
A Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby

unikna¢ ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

UWAGA
Wskazowki te zawierajg przydatne informacje
dotyczace instalacji i stosowania.

WSKAZOWKA
Wskazowki te zawieraja przydatne informacje
dotyczace instalacji i stosowania.

e

LOT Numer LOT

“ Wytworca

18
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Grozi poslizgnieciem sie!
* Nigdy nie nalezy wchodzi¢ na wage mokrymi sto-

pami.
* Nigdy nie nalezy wchodzi¢ na wage w skarpetach.

Grozi wywréceniem sie!

* Nigdy nie nalezy stawia¢ wagi na nierownej powierzchni.
* Nigdy nie nalezy stawac tylko na rogu wagi.

* Nie nalezy stawac na jednej stronie ani na brzegu wagi.

* Nalezy uzywac urzadzenia jedynie w celu, do ktorego jest prze-
znaczone, zgodnie z instrukcjg obstugi. Uzywanie niezgodne z
przeznaczeniem spowoduje wygasniecie gwarancji.

* Waga przygotowana jest do uzytku domowego. Nie jest ona prze-
znaczona do zastosowania komercyjnego w szpitalach lub innych
placéwkach medycznych.

* Wage nalezy ustawi¢ w miejscu, na ktére nie maja wptywu ani
ekstremalne temperatury, ani ekstremalna wilgotnos¢ powietrza.
Wage nalezy trzymac z dala od wody.

* Nie naraza¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych.

* Nie korzysta¢ z urzgdzenia w poblizu nadajnikéw elektromagne-
tycznych o wysokiej czestotliwosci, poniewaz mogg one zaktocac
dziatanie urzgdzenia.

» Waga posiada zakres pomiarowy do 180 kg (396 Ib). Nie przecia-
zaj wagi.

W przypadku stwierdzenia usterek nie nalezy naprawiaC urzg-
dzenia samodzielnie, gdyz skutkuje to wygasnieciem wszelkich
roszczen gwarancyjnych. Napraw dokonywacé nalezy wytgcznie w
autoryzowanych punktach serwisowych.

19
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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa A A E

Urzadzenie to moze by¢ stosowane przez dzieci powyzej 8 lat, oraz
przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub mentalnych, lub przy braku doswiadczenia i wiedzy tylko
wowczas, jesli odbywa sie to pod kontrolg lub po pouczeniu o bez-
pieczenstwie uzytkowania urzgdzenia, jesli osoby te rozumiejg za-
grozenie wynikajgce z uzytkowania urzadzenia.

Urzadzenie nie moze stuzy¢ jako zabawka dla dzieci.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg byC¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace baterii

Nie rozbieraj baterii!

Wyczerpane baterie natychmiast usun z urzgdzenia!
Podwyzszone ryzyko wycieku elektrolitu, unikaj kontaktu ze skérg,
oczami i btonami sluzowymi! W razie kontaktu z kwasem akumu-
latorowym obficie przeptucz skazone miejsce czystg wodg i nie-
zwiocznie skorzystaj z pomocy lekarza!

W razie potkniecia baterii nalezy natychmiast skontaktowacé sie z
lekarzem!

Wktadajgc baterie, zwrd¢ uwage na wiasciwe potgczenie biegu-
now!

Schowek na baterie musi by¢ dobrze zamkniety!

Wyjmij baterie z urzgdzenia, jezeli nie bedg one uzywane przez
dtuzszy czas!

Przechowuj baterie z dala od dzieci!

Nie taduj baterii jednorazowych! Niebezpieczenstwo wybuchu!
Nie zwieraj! Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie wrzucaj do ognia! Niebezpieczenstwo wybuchu!

Przechowuj nieuzywane baterie w opakowaniu, z dala od przed-
miotéw metalowych ze wzgledu na mozliwos¢ wystgpienia zwar-
cia!



MEDISANA® 2 Warto wiedzieé

2 Warto wiedzieé

Dziekujemy Dziekujemy za okazane nam zaufanie i gratulujemy!
Gratulujemy zakupu wysokiej jakosci wagi osobowej z funkcjg gtosowg
PS 425 firmy MEDISANA. Aby osiggng¢ zamierzone efekty i moc jak
najdtuzej cieszyc¢ sie produktem MEDISANA waga osobowa z funkcjg
gtosowg PS 425 prosimy o staranne zapoznanie sie z niniejszymi infor-
macjami dotyczgcymi obstugi i pielegnacji urzadzenia.

21 Sprawdz, czy urzgdzenie jest kompletne i nie jest uszkodzone.
Zakres W razie watpliwosci nie uruchamiaj urzgdzenia, lecz przeslij je do
dostawy  punktu serwisowego.
iopako-  \y zakres dostawy wchodza:
wanie « 1 MEDISANA waga osobowa z funkcjg glosowa PS 425

* 3 baterie 1,5V (AAA)

* 1 instrukcja obstugi

9y Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu

9 zbiorczego surowcow wtérnych. Niepotrzebne czesci opakowania
nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Gdy podczas
rozpakowywania zostang zauwazone uszkodzenia spowdowane trans-
portem, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

ﬁ OSTRZEZENIE
Zwracaj uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaly sie
w rece dzieci! Grozi uduszeniem!

P
q

2.2 Niezawodne wyniki pomiarowe osiggane sg przy zachowaniu okreslo-
Warunki nych warunkéw:
prawi- »  Stoj prosto i spokojnie.

diowych - Wykonuj te czynnosc¢ o tej samej porze.

wynikow Pomiary przeprowadzane regularnie umozliwiajg skuteczng kontrole
pomiaro- wagi ciata.

wych
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3 Stosowanie

3.1

Wktadanie

/ wymie-
nianie
baterii

3.2
Zmienié
jednostke
wagi i
jezyk

3.3

Wazyc¢ /
funkcja

22

,»Step-on”

Przed uruchomieniem wagi cyfrowej, wtéz do urzgdzenia trzy dotgczone
baterie 1,5V (typ AAA, RO3P). W tym celu otwodrz skrytke na baterie na
spodzie urzadzenia @ i wtéz baterie. Zwréé uwage na biegunowosé
(rysunek w schowku na baterie). Nastepnie zatéz pokrywe i naciskaj jg
tak, aby nastgpito styszalne zatrzasniecie. Wymieniaj baterie, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie symbol wymiany baterii ,Lo”, lub gdy wyswiet-
lacz nie pokazuje niczego po wtgczeniu urzgdzenia.

Zmiany jednostki masy

Naciskaj przez krétki czas stopg $rodek powierzchni wagi. Na wyswiet-
laczu pojawi sie napis ,0.0 kg”. Za pomocg przycisku € znajdujacego
sie na spodniej stronie wagi mozna wybrac¢ jednostke (kg - Ib). Przycisk
nalezy nacisna¢ i przytrzymac¢!

Zmien jezyk

Naciskaj przez krétki czas stopg $rodek powierzchni wagi. Na wyswiet-
laczu pojawi sie napis ,0.0 kg”. Za pomocg przycisku wyboru jezyka €
mozna wybraé, jezyk (niemiecki [DE], angielski [GB], francusku [FR],
hiszpanski [ES]), w ktérym podawane bedg wyniki pomiaréw. Przycisk
nalezy ponownie nacisngc!

Za pomoca pokretta @ mozna w kazdej chwili ustawi¢ pozadang
gtosnosc.

W przypadku, gdy uzytkownik nie wykona zadnych dalszych czynnosci,
waga wytgczy sie automatycznie po ok. 10 sekundach. Znajdowac sie
bedzie w trybie ,step on” (gotowos¢ do wykonania wazenia).

1. Pamietaj, aby waga stata na twardym i rownym podtozu. Jesli
chcesz sie tylko zwazyé, a bezposrednio wczesniej poruszytes
wage, musisz jg najpierw wyzerowac. W tym celu naciskaj przez
krotki czas stopg Srodek powierzchni wagi. Na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,0.0 kg”. Po wylgczeniu sie wagi bedzie mozliwe zasto-
sowanie funkcji ,Step-on”. Jesli waga nie zostata poruszona, powy-
zszej czynnosci nie trzeba wykonywac.
Wejdz na wage i stan spokojnie. Urzgdzenie wigczy sie automatycznie.
3. Po pomiarze wagi wartos¢ pojawi sie na wyswietlaczu i zostanie odczy-
tana gtosowo.
4. Zejdz z wagi. Waga wylgcza sie automatycznie po ok. 10 s.

N
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34 Lo Bateria jest wyczerpana i nalezy jg wymienié.

Komunika- Err  « Sprawdz, czy bateria jest prawidtowo wiozona.

ty awar- » Sprawdz, czy wybrates$ wiasciwg jednostke masy.

yjne » Sprawdz, czy waga stoi swobodnie na twardym i rwnym po

dtozu. Nie moze ona dotyka¢ Sciany ani innych przedmiotéw.
» Powtorz wazenie.
O-Ld Waga jest przecigzona.

4.1 *  Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia wyjmij baterie.
C_ZY_SZFZG' * Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczgcych ani twardych
nie i piele- szczotek.

gnacja * Wage nalezy czyscic¢ tylko miekka, lekko nawilzong szmatkg. Nie
uzywaj do czyszczenia agresywnych srodkéw czyszczgcych ani al-
koholu.

»  Chron urzadzenie przed wniknieciem wody.

» Uzywaj urzgdzenia dopiero po jego catkowitym wyschnieciu. Chron
urzgdzenie przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym, za-
nieczyszczeniem i wilgocia.

* Nie przechowuj wagi w pozycji pionowej i wyjmij baterie z urzgdze-
nia, gdy nie bedzie uzywane przez diuzszy okres. W przeciwnym
razie grozi niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu z baterii.

4.2 Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospo-
Wskazowki  darczymi. Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszystkich
dotyczgce urzagdzen elektrycznych i elektronicznych, obojetnie, czy zawiera-
utylizacji ja one substancje szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punktu

zbiorczego w swoim miescie lub w placéwkach handlowych, aby mo-
gty one by¢ utylizowane w sposob przyjazny dla srodowiska.

Przed utylizacjg urzadzenia wyjmij baterie. Zuzytych baterii nie wy-
rzucaj do odpaddéw gospodarczych, lecz do odpaddéw specjalnych,

[ lub oddaj do punktu zbiorczego baterii w specjalistycznej placowce
handlowej. W razie zapytan w sprawie utylizacji nalezy zwrdécic sie do
wiadz komunalnych lub do sprzedawcy.

4.3 Nazwa i model : MEDISANA PS 425
Dane tech-  7asialnie napieciem 14,5V ==, 3 x 1,5V baterie AAA
niczne Skala 1100 g (0,2 Ib)
Wymiary sok. 310 x 310 x 24 mm
Ciezar - ok. 1,8 kg
Warunki uzycia 1 +10°C — +40°C
C € Nr artykutu 40448
Nr EAN 1 4015588404481
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JB8 5 Gwarancja

Warunki

gwarancji i

naprawy
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W przypadku roszczenia gwarancyjnego zwroc¢ siedo specjalistycznego

punktu sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli urzgdzenie musi

by¢ wystane, podaj rodzaj usterki i dotgcz kopie dowodu kupna.
Obowigzujg nastepujace warunki gwarancyjne:

1.

Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia

gwarancja liczac od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia gwa
rancyjnego data sprzedazy musi by¢ udokumentowana paragonem
lub rachunkiem.

Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produk-
cyjnych usuwane sg bezptatnie w ramach gwarancji.

Poprzez wykonanie utugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie
wydtuza sie ani dla urzgdzenia, ani dla wymienionych
podzespotéw.

Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie
uzytkowanie, np. przez nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujgcego lub
nieupowaz nione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta
do konsumenta lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

Odpowiedzialnos¢za posrednie i bezposrednie uszkodzenia,
spowodowane przez urzgdzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy

uszkodzenie urzadzenia uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

d MEDISANAAG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
NIEMCY

Adres punktu serwisowego znajduje sie w oddzielnym zatgczniku.

W ramach ciagtego ulepszania produktu zastrzegamy

sobie prawo do zmian technicznych i wygladu.

Aktualng wersje instrukcji obstugi znajdziesz na stronie
www.medisana.com
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ONEMLI UYARILAR!

H ” LUTFEN SAKLAYINIZ!

Bu cihazi kullanmadan once kullanim kilavuzunu, 6zellikle emni-

yet uyarilarini dikkatle okuyun ve bu kullanim kilavuzunu ilerde

kullanmak uzere saklayin. Cihazi ti¢linciui sahislara verdiginizde,
bu kullanim kilavuzunu da mutlaka birlikte verin.

Aciklama:

Bu kullanim kilavuzu bu cihaza aittir. A¢giklama
H H Devreye alma ve kullanim ile ilgili 6nemli bilgiler

icerir. Bu kullanim kilavuzunu bastan sona okuyunuz.
Bu kilavuza uyulmamasi agir yaralanmalara veya
cihazinizda hasarlara sebep olabilir.

DIKKAT
Kullanicinin yaralanmasini onlemek igin bu tehlike
uyarilarina uyulmaldir.

DIKKAT
Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek i¢in bu uyari-
lara uyulmalidir.

UYARI
Bu uyarilar size, kurulum veya galistirma ile ilgili
faydali ek bilgiler vermektedir.

e

LOT LOT numarasi

M Fabrikator
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1 Giivenlik bilgileri A N[ MEDISANA

Kayma tehlikesi!
» Tartiya asla ayaklariniz 1slakken ¢gikmayiniz.
» Tartiya asla ¢oraplarinizla ¢gikmayiniz.

Devrilme tehlikesi!

26

Tartiy1 asla diz olmayan bir zemin Ustiine koymayiniz.
Higbir zaman tartinin sadece bir kogesi Ustune ¢ikmayiniz.
Tartilirken sadece bir tarafli ya da kenari tUstine ¢ikmayiniz.

Cihazi yalnizca kullanma kilavuzunda yazili amaca uygun olarak
kullaniniz. Farkli amagla kullanildiginda garanti kaybedilir.

Tarti yalnizca evde kullanim igin tasarlanmigtir. Hastane ya da
benzeri bagka bir tibbi kuruluglarda umumi kullanim igin tasarlan-
mamigtir.

Cihaz sorunsuz bir sekilde calismiyorsa, yere veya suya dismus-
se veya zarar gormusse eger kullanmayiniz.

Tartinin Olgu sahasi 180 kg (396 Ib). Tartiya asiri yuk bindirmeyi-
niz.

Tartiy dikkatli kullanin. Tartiy1 darbelere ve sarsintilara maruz bi-
rakmayin. Dugurmeyin veya uzerine bir sey dusmesine izin ver-
meyin. Cihaz duser ve kirilirsa gatlaklar nedeniyle yaralanma teh-
likesi s6z konusudur.

Uriinde ariza meydana gelmesi halinde, kesinlikle kendiniz tamir
etmeyiniz; aksi takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz. Gerekli
tamir iglemlerini mutlaka yetkili servis merkezlerine yaptiriniz.
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+ Eger gozetim altinda veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda bilgi-
lendirilmis ve ortaya ¢ikacak tehlikeleri anlayacak kapasitede iseler
bu cihaz 8 yasindaki ve Uzerindeki ¢ocuklar, ayni zamanda eksik
fiziksel, sensorik veya zihinsel kabiliyete veya tecribeye ve bilgiye
sahip kigiler tarafindan kullanilabilir.

* Cocuklarin bu cihazla oynamasi yasaktir.

+ Temizleme ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan gézetimsiz yapil-
mamalidir.

PiLLERLE iLGIiLi EMNIYET BIiLGILERI

* Pillerin igini agmayiniz!

» Bitmig pilleri derhal cihazdan ¢ikartiniz!

* Yuksek pil akmasi tehlikesi, cilde, gozlere ve mukozalara temas
etmemelidir! Aku asidine temas edildiginde, temas yerini derhal
bol miktarda temiz su ile yikayin ve derhal bir doktora basvurun!

* Bir pil yutuldugunda derhal doktora bagvurulmalidir!

* Pilleri yerlestirirken kutuplarinin dogru olmasina dikkat edin!

* Pil yuvasinin sikica kapali olmasina dikkat edin!

» Cihaz uzun bir sure kullanilmayacak ise, pilleri cihazdan ¢ikartiniz!

» Pilleri cocuklardan uzak tutunuz!

* Pilleri sarj etmeyiniz! Patlama tehlikesi mevcuttur!

* Kisa devre yapmayiniz! Patlama tehlikesi mevcuttur!

* Atese atmayin! Patlama tehlikesi mevcuttur!

* Yeni pilleri ambalajlarinda saklayin, kisa devre olmalarini 6nlemek
icin metalik nesnelere yaklagtirmayin!

27
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2 Bilinmesi gerekenler

Tesek- Gulveniniz icin tesekkurler ve tebrikler!

kiirler Ses fonksiyonlu kisi baskillyle PS 425 MEDISANA’nin kaliteli bir Grind-
nii satin aldiniz. istediginiz basariyi elde etmeniz igin ve MEDISANA kisi
baskulintizden PS 425 uzun sire memnun kalmaniz i¢in kullanima ve
bakima iligkin agagidaki aciklamalari itinayla okumanizi tavsiye ederiz.

21 Litfen 6nce cihazin eksik veya hasarl olup olmadigini kontrol ediniz.
Teslimat Emin degilseniz, cihazi ¢alistirmayin ve bir servis yerine génderin.
kapsami
ve amba- Teslimat kapsamina dabhil olanlar:
laj

* 1 MEDISANA Ses Fonksiyonlu Kisi Baskult PS 425

* 3 Pil 1.5V (AAA)

* 1 Kullanim talimati

@y Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri dontsim merkezine iletilebilir.
Latfen artik ihtiyaciniz olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun
olarak atiga ayiriniz. Ambalaji ¢gikartirken tagima sonucu olusmus bir
hasar tespit etmeniz halinde, litfen hemen saticiniza bagvurunuz.

o
Q

DIKKAT
Ambalaj folyolarinin gocuklarin eline ulasmamasina dikkat
ediniz! Bogulma tehlikesi vardir!

2.2 Guvenilir 8lgiim sonuglarina sadece belirli kosullar altinda ulasilir:
Dogru « Daima gunin ayni saatinde olcim yapin.

olcim so- + Dik durun ve hareket etmeyin.

nuglari igin  Olgim sonuglar 6diin vermeden takip edildiginde, viicut agiriginizin
kosullar gelismesini guvenli olarak kontrol edebilirsiniz.



MEDISANA 3 Kullanim

3 Kullanim
31 Dijital tartiy1 ilk kez calistirmadan 6nce, birlikte verilen ¢ 1,5 V pili (Tip
Pilin AAA, RO3P) alete yerlestirin. Bunun igin cihazin alt tarafindaki pil hazne-

takilmasi / sini aginiz @ ve pilleri yerlestiriniz. Pillerin yerlestirme yéniine (pil bdime-

degistiril- sindeki sekil) dikkat ediniz. Pil yuvasinin kapagini tekrar takin ve yerine

mesi oturdugu duyulana kadar bastirin. Gostergede pil degistirme sembolii
“Lo” gbruldugunde ya da cihaz acildiktan sonra gostergede higbir gérin-
tU olmadiginda pilleri degistiriniz.

3.2 Agirlik birimini degistirme

Agirhk Kisaca ayag@inizla tarti ylzeyinin ortasina basin. ekranda “0.0 kg“ gorU-
birimini ve niir. Baskiiliin arka tarafindaki tusla € istenilen birimi (kg - Ib) segebilir-
dili degis- siniz. Tusu basili tutun!

tirin.
Dili degistir
Kisaca ayaginizla tarti ylzeyinin ortasina basin. ekranda “0.0 kg“ goru-
nir. Dil ayarina yonelik tusla @ agirigin sesli sdylenmesi igin
istenilen dil (Almanca [DE], ingilizce [GB], Fransizca [FR], ispanyolca
[ES]) ayarlanabilir. Tusa tekrar basin!
Ayarlayiciyla @ her zaman ses diizeyi ayarlanabilir.
Kullanilmazsa baskdl yakl. 10 saniye sonra otomatik olarak kapanir.
Simdi “Step-on” fonksiyonu (tartma islemi) icin hazirdir.
3.3 1. Tartinin sert ve diiz bir zemin Gzerinde olmasina dikkat edin. Sade-
Sadece ce tartilmak istiyorsaniz ve tartlyi daha dnce hareket ettirdiyseniz,
tartilma / once yeniden baglama konumuna getirmelisiniz. Bunun icin kisaca
“Step-on” ayaginizla tarti ylizeyinin ortasina basin. ekranda “0.0 kg“ gorunir.
islevi Tarti kapandi ise, “Step-on” islevi icin hazir demektir. Tarti daha

once hareket ettiriimediginde bu adima gerek yoktur.

2. Tartinin Uzerine ¢ikin ve hareket etmeden durun. Cihaz otomatik olarak
acilir.

3. Agirhginiz élgulur, baskulin ekraninda gosterilir ve ayni zamanda sesli
verilir.

4. Baskilden ininiz. Bagka bir kumanda dugmesine basiimadiginda, terazi
yaklasik 10 saniye sonra otomatik olarak kapanir.
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3 Kullanim / 4 Cesitli bilgiler

MEDISANA

3.4 Lo
Hata me- Err

sajlar

Pil zayif ve degistirilmelidir.

* Pilin dogru yerlestirilip yerlegtiriimedigini kontrol edin.

* Dogru agirlik birimini segip segmediginizi kontrol edin.

* Tartinin serbest olarak sabit ve duiz bir zeminde bulunup bulun
madigini kontrol edin. Duvara veya baska bir nesneye temas
etmemelidir.

* Tekrar tartilir

O-Ld Tarti agin yiklendi.

4.1 .
Temizlik .
ve bakim °

4.2
Ayristirmaile
ilgili bilgi

4.3
Teknik ve-
riler

C€

Cihazi temizlemeden dnce pili ¢ikartin.

Kesinlikle agresif deterjanlar ve sert firgalar kullanmayin.

Cam tartiy1 sadece yumusak, hafif nemli bir bezle temizleyin. Kesin-
likle etkisi yuksek deterjan veya alkol kullanmayin.

Cihazin icine su kagmamalidir.

Cihazi tamamen kurumadan kullanmayiniz. Cihazi dogrudan glines
Isinimi altinda tutmayin.

Ayrica cihazi kirden ve nemden koruyun. Tartiy1 dik olarak saklayin
ve uzun bir sure kullanilmayacak ise, i¢in-deki pili ¢ikartin. Aksi tak-
dirde pilin akma tehlikesi vardir.

Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz. Her tlketici, her tirll elekt-
rikli veya elektronik cihazi, ¢cevreye zarar vermeyecek sekilde atiga
ayrilabilmelerini saglamak amaciyla, zararli madde igerip icermedikle-
rine bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama merkezine veya yetkili
saticlya teslim etmekle yakimladar.

Cihazi atiga ayirmadan 6nce pilleri ¢ikartiniz. Kullaniimis pilleri ev
¢Opune atmayiniz, yalnizca 6zel ¢ope veya magazalarda bulunan pil
toplama kutularina atiniz. Ayristirma igin belediye dairine veya satin
aldiginiz yere basvurunuz.

Adi ve modeli * MEDISANA PS 425

Akim beslemesi 145V ==,3x1,5V pilas (AAA)
Taksim 2100 g (0,2 Ib)

Boyutlar - yakl. 310 x 310 x 24 mm

Agirhk “yakl. 1,8 kg

Calistirma kosullari T +10°C — +40°C

Uriin numarasi : 40448

EAN numarasi 1 4015588404481



MEDISANA 5 Garanti

Garanti

Garanti durumunda litfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan servis

ve tamirat yerine basvurunuz. Sayet cihazi gdndermeniz gerekiyorsa, litfen arizayi

Kosullari

belirtiniz ve satin alma belgesinin fotokopisini ekleyiniz.
Burada asagidaki garanti kosullari gegerlidir:

1. MEDISANA durlnleri icin satis tarihinden gecerli olmak tzere g yillik
garanti verilir. Garanti durumunda alis tarihinin fig veyafatura ile isbat
edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti suresi
icinde giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz igin ne de
degistirilen parga igin garanti stiresinin uzatilmasi s6z konusu
olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:;

a. Uygunsuz kullanim, 6rnegin kullanim talimatina dikkat edilmemesi
sebebiyle olusmus olan tim zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz UGglincu sahislarin onarimina veya midahalesi-
ne dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tliketiciye giden yolda veya miisteri hizmetine gonderilir-
ken olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir agsinmaya tabi olan ek pargalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli miteakip
zararlar i¢in bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti durumu
olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

M MEDISANA AG
Jagenbergstrafie 19
41468 NEUSS
ALMANYA

Servis adresi ayrica birlikte verilen ek yaprakta bulunmaktadir.
Surekli tiriin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal degisik-
likleri sakh tutuyoruz.

Bu kullanim kilavuzunun guincel versiyonu igin, bkz. www.medisana.com
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BAXXHbIE YKA3AHUA!
OBA3ATEJIbHO COXPAHATD!
Mpexae, 4eM HayaTb NONbL30BaTLCA NPUGOPOM, BHUMATENILHO
NPOYTUTE MHCTPYKLMUIO MO NPUMEHEHUIO, B OCOBEHHOCTH
yKa3aHus No TeXHUKe 6e30NacHOCTU, U COXPaHANTE UHCTPYKLUIO
No NpUMeHeHUIo Ans fanbHenwero ucnonb3osaHus. Ecnu Bol

nepefaeTe annapar Apyrum nuuam, nepenaBanTe BMecTe C
HUM U 3TY MHCTPYKLUIO MO NPUMEHEHMUIO.

lNosicHeHuUe cumeosios:

[aHHasa MHCTPYKUUS NO NPUMEHEHUIO OTHOCUTCS K
H Hnal-u-lomy npubopy. OHa coaepXuUT BaXHyto UHOP-

Mauuio o BBoae B paboTy 1M obpallieHmMu ¢ npubopom.
MonHocTbIO NpoYTUTE 3Ty MHCTPYKUMIO. Hecobniope-
HMEe MHCTPYKLUN MOXET NPUBECTU K TsXKeNnbIM TpaB-
MaM UNu1 NoBpeXaeHuo npudopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Bo nsbexxaHne BO3MOXHbIX TPaBM Mosfb3oBaTens
Heo6XxoAMMOo CTporo cobnioaaTh 3TU yKasaHus.

BHUMAHMUE!
Bo usbexaHue BO3MOXHbIX NOBPEeXAeHU npubopa
Heo6XoAMMO CTPOro cobnaaTh 3TU yKa3aHUA.

YKA3AHUE
3Tn yKasaHus cogepkat NnosnesHyo A0oNONHUTENbHYI0
WH(pOPMaLIMIO O MOHTaXe unu pabore.

e

LOT Howmep LOT

M Mpounssoautenb
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BHumaHue! He nockonb3HuTecb Ha Becax!
* Hwukorga He BCTaBanTe Ha BECbl MOKPbIMU HOraMu.
* Hwukorga He BcTaBanTe Ha BeCbl B HAAETbIX HOCKaX.

BHumaHue! Cobniogante paBHoBecue, UCNONb3yA Becbl!

Hwukorga He cTaBbTE BECbl HA HEPOBHYHO MOBEPXHOCTb.
Hwukorga He BcTaBanTe TOMNbKO Ha Yrosi BECOB.
He BcTaBawnTe TONbKO Ha OAHY CTOPOHY BECOB NMOO Ha X KpaWn.

Mcnonb3ynte p[aHHbIn nNpubop TOMbKO NO  €ero  npsamMomy
Ha3HAYEeHUIO COrMacHO WMHCTPYKUMM no akcnnyataumn. [lpu
MCNONb30BaHUN BECOB HE MO Ha3HAYeHMIO Npunaraemas rapaHTums
OyoeTt aHHynupoBaHa.

Becbl npegHasHadeHbl Ons goMaluHero nonb3oBaHuda. OHu
He npegHasHaveHbl ANA NPOdECcCUOHANbHOrO MPUMEHEHUS B
BonbHMUAX U NPOYUX MEANLMHCKUX YUPEXOEHUSIX.
Pacnonarante Becbl B TaKOM MeCTe, re HeT pe3kux nepenagos
TemnepaTypbl WUAW MOBLILEHHOW BNAXHOCTU. [lepXute BeCHI
noganbLue OT BOAb!.

He pasmewante npubop HENOCPEACTBEHHO MOA4 MNPSIMbIMU
COMHEYHbIMU fyHamMu.

He oakcnnyatmpynte npubop BOGAM3M  BbICOKOYACTOTHbIX
3NEKTPOMArHUTHbIX UICTOYHMKOB, Tak Kak OHM MOTYT HapyLUUTb €ro
PYHKLNOHUPOBaHME.

MakcumanbHbIn JONYCTUMbIM BeC AnA AaHHbIX BecoB — 180 «kr
(396 dpyHTOB). He neperpyxanTte Bechl.

Ob6pawantecb ¢ Becamu OCTOpPOXHO. W3beramte ygapoB wn
COTpsSICEHUIM BeCOB. He gonyckanTte nageHus BECOB UMW NageHus
yero-nmbo Ha Becbl. Ecnu npmubop ynager n pasobbetcs,
CYLLECTBYET OMNAaCHOCTb MOPAHNTBLCS OCKONKaMU.

B cnyyae Henonagok He peMOHTUPYNTE NPUOOP CaMOCTOATENBHO,
TaK Kak BCrneacTBMe 3Toro byaeT yTpayeHo npaBo Ha rapaHTuio.
PeMOHTbI  JOMKHbI  OCYLLEeCTBNATbL TOSMbKO  YNOSTHOMOYEHHbIE
CEpPBUCHbIE OpraHn3auun.

33



m 1 Yka3aHusa no 6e3onacHoCcTu AA |E| M EDISANA"

34

OTO YCTPONCTBO MOXET UCMONb30BaThCA AeTbMU C 8 NET 1 cTapLue,
a Takke nOObMU C MOHWXKXEHHBIMU (PU3NYECKUMUN, CEHCOPHbLIMU
NN NCUXNYECKMMUN CMOCOOHOCTAMW UM HegoCTaTKOM omnbiTa n
3HaHWUW, ECITM OHN HAaxXoOATCA o4 NPUCMOTPOM U UX O3HAKOMUIU
¢ 6e3onacHbIM UCMONb30BaHMEM YCTPOMCTBA, M OHW OCO3HAoT
ncxogsime ot yCTPONUCTBA OMacHOCTM.

He nossonsnte getam urpatb C yCTPONUCTBOM.

OumncTKkom UK camMocToATENbHbIM 0BCNYyXXMBAHNMEM HE LOOSMKHbI
3aHMMmaTbCsa getn 6e3 npucmortpa.

YKA3AHUANOBE3ONACHOMY OGPALLEHNIO CBATAPEUKAMU

Batapenku He pa3bupaTb!

Pa3psixeHHble 6aTapenkn HemeasieHHO yaanuTb U3 npuoopal
lMoBbllWweHHasA OMacHOCTb BbITEKaAHUA 3JneKTponuta -
nsberante nonagaHUA Ha KOXY, CIIM3UCTblie OOONIOMKU U B
rnasa! B cnyyae nonagaHumsa aneKkTponuta cpa3y NpoMouTe
nocTtpagaBlUMe YY4aCcTKM AOCTAaTOYHbIM KONMMYEeCTBOM YNCTOMN
BOAbI U HE3aMeanuTernbHO obpaTuTechb K Bpayvy!

Ecnu G6atapenka cny4YyanHo Obina npornoyeHa, HemeaneHHo
obpatuTechb K Bpayy!

MpaBunbHO BCTaBNsAUTe OaTapeukm, yuuTbiBanTe
NONSAPHOCTb!

Y6eauTtecb, 4TO OTCEK AnA 6atapeek NMOTHO 3aKpbIT!

Ecnu npubop ponro He wucnonb3yeTcs, yaanute U3 Hero
6aTapeunku!

He ponyckatb nonagaHus 6aTapeek B pyku aeten!

He 3apsikatb Gatapenkum 3aHoBo! CyuiecTtByeT ONacHOCTb
B3pbiBal

He 3akopaumBaTb! CyuwiecTByeT onacHOCTb B3pbiBa!

He 6pocaTb B oroHb! CyuwecTByeT onacHoOCTb B3pbiBa!l

He ucnonb3oBaHHble OaTaperMkM XpaHUTe B yNaKoOBKe, He
XpaHuUTe X BONU3N OT MeTarNIM4ecKUX npeamMeToB, YTOOLI
n3bexaTb KOPOTKOro 3aMbikaHus!
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2 lNone3Hble cBeageHUsi

KomnnekTa- Bnaropapum Bac 3a qosepue v nosapasnsieM G nokynkoii!

uua MprobpeTas nepcoHarnbHble BECHI C ronocoBor yHkunen PS 425,

M ynakoBKa Bbl nonyyaete KadyeCTBEHHbI nNpodykT oT komnaHun MEDISANA.
UToObl [OOUTBCA Xenaemoro pesynbrata M Kak MOXHO Jorblue
HacnaxgaTbCsi CBOMMMW MEpCOHanbHbIMM BecamMu C TrOroCOBOW
dyHkumen MEDISANA PS 425, mbl pekomMeHOyeM BHUMATENbHO
npoYMTaTh yKa3aHus No UCMOMb30BaHMIO N YXOAY.

21 lMpoBepbTE KOMMMEKTHOCTL NPUBOpa 1 OTCYTCTBME NOBPEXAEHWIA.
KomnnekTa- B crnyyae comMHeHuMIn He BBoauTe nNpubop B paboTy 1 obpaTtutech B
ums TOProBY OPraHN3aLmio UM B CEPBUCHbIV LIEHTP.

M ynakoBka B koMnnekT BxoaaT:

¢ 1 MEDISANA lMepcoHanbHbIe Becbl ¢ ronocoBom yHkuuen PS 425
* 3 batapenku 1,5 B (AAA)
* 1 MHCTPYKLUWSI NO NPUMEHEHUIO

@y YnakoBka MOXeT ObiTb NogBeprHyTa BTOPUYHOMY MCMOMb30BaHWIO
'." unm  nepepabotke. HeHyxHble  ynakoBOYHble  MaTepuarbl
YyTUNM3MPOBaTb Haanexalwmum obpasom. Ecnv npu pacnakoBke
Bbl  0GHapyxunu noBpexaeHWe BCMEACTBUME TPaHCMOPTUPOBKY,

HemMeaJ IeHHO coobLUTE 06 3TOM NPOoAaBLY.

A NPEAYNPEXOEHUE

CneguTte 3a Tem, YTOOLI ynakoBO4Hasd nrfeHkKa He
nonana B PyKu geTsaM. OnacHocTb ynyu.leva!

2.2 TouHble pe3ynbTaTbl U3MEPEHNA MOXHO MONYYNTb TONBKO NpU
Ycnoeusa gna ornpeneneHHbIX yCnoBUaX:

AOCTMXEHUA .«  CToKTe NPSAMO U CNOKOMHO.

npaBunbHbIX - enatenbHO B3BELUMBATLCHA B OOHO U TO XXE BPEMS CYTOK.
pe3ynbratoB [lpu nocnegoBaTernbHOM BbIMOMIHEHUN pe3yrbTaTbl U3MEPEHNA MOTYT
n3mepeHun CcTaTb HaZeXHbIM CPeCTBOM KOHTPOIS 3a U3MEHEHMEM Beca.
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3 NMpumeHeHne

31 Mpexae, Yem BBECTM LMdPOBLIE BEChI B paboTy, BCTaBbTe B Npnbop Tpu
dnemeHT BxoasLmx B o6beM noctaeku 6atapenkun Ha 1,5 B (tun AAA, RO3P). Ana
nuTaHuA 3TOT0 OTKPOIITEe OTCek Ans Batapeek Ha HWkHeil cTopoHe npubopa @
yctaHoBKal y yctaHoBuTe 6aTapeiikn. CrnieguTe 3a MPaBUbHOCTBIO PACMONOXeHUs

3amMeHa MomnocoB (yka3aHo B oTceke Ans 6atapeek). YCTaHOBUTE KPbILLKY OTceka

Ans 6aTtapeek Ha MecTo 1 NpUXMUTE ee, YTOObI OHa 3adhmKcnpoBanack ¢
XapakTepHbIM LenykoM. 3ameHsanTe baTaperikv, Korga 3aropaeTcst CUM-
BON paspsga 6artapeek Lo Ha gucnnee unm ecnu Ha gucnree oTcyT-
CTBYET MHAMKALMSA Nocre BKIYeHns npubopa.

3.2 MN3meHeHMe eguHMLbI Beca

M3meHUTe KOpPOTKO HaXMWUTe HOTOM Ha LIeHTP MOoBEepxHOCTU BecoB. Ha gucnnee
eavHUUbLl nosiBnseTcs coobuenne “0.0 kg“. Tenepb ¢ nomolbto kHornku € Ha
Becau 0o6paTHOM CTOPOHE BECOB Bbl MOXETE BblOpaTh HYXKHYI0 equHULY n3Me-
A3bIK. penus (kg - Ib). Haxxmute u yaepxxuBanTte KHONkKy!

M3MeHeHune A3biKa
KOPOTKO HaXXMWUTE HOFOWM Ha LIEHTP NOBEPXHOCTM BecoB. Ha gucnnee no-
asnsaetca coobuwenne “0.0 kg“. C NOMOLLIbIO KHOMKM YCTAHOBKM A3blka
© BbI MOXeETE YCTAHOBUTL HYXHbI S3bIK (HeMmeLkui [DE], aHrnuiickuii
[GB], dpaHuy3ckun [FR], ncnanckun [ES]) ons ronocoBoro coodLieHns
Beca. [NTOBTOPHO HaXXMUTe KHOMKY!

C NoMOLLbIO perynmpoBoYHoro Konecvika @ Bbl MoxeTe B NGO Mo-
MEHT HaCTPOUTb FPOMKOCTb FOIOCOBOTO COOBLLEHMS.

Ecnu B TeyeHme 10 cekyHA He NPOAOIKUTE MCMOMNb30BaHWE, BECHI Bbl-
KInrovaTcs aBToMatuyeckn. Tenepb OHM roToBbI 4S8 yHKUMKM « Step-on»
(mpouenypa B3BeLUMBaHNS).

3.3 1. Cneawute 3a Tem, 4TobObl BECbI CTOANMN HA POBHOW M MPOYHOM MO-
B3BewwuBaHue BepxHOCTU. Ecniv Bbl XOTUTE TOMLKO M3MEPUTb BEC, HO Henocpea-
| dpyHKUMA CTBEHHO nepeq 3TMM Mnepemellany Becbl, TO BHayane Heobxoau-
«Step-on» MO UX MHMUManNu3anpoBaTtb. [ 9TOro KOPOTKO HaXXMUTE HOMoW Ha

LEeHTp NoBepxHOCTM BecoB. Ha gucnnee nosiBnisieTcs coobLieHune
“0.0 kg“. MNocne OTKNOYEHNA BECOB OHM FOTOBbI K OyHKUMKM “Step-
on”. Ecnu Bbl npeaBapuTenbHO He NepeMeLLany Bechl, TO 31a Npo-
Lueaypa He Tpebyetcs.

2. BcTaHbTe Ha BecCbl U OCTaHbLTECH CMOKOMHO CTOATb. [1pnbop BKIto-
YaeTcs aBTOMaTUYECKM.

3. Baw Bec bygeT namepeH, oTobpaxeH Ha Aucnnee BECOB Y OOHOBPEMEH-
HO 03BYY€EH ronoCcoBbIM COOBLLEHNEM.

4. Conagute ¢ BecoB. Becbl aBTOMaTMYECKM BbIKMHOYAOTCA NPUBNM3NTENBHO

36 yepes 10 cekyHa,.
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Batapenkn paspsikeHbl U LOIMKHbI ObITb 3aMEHEHbI.

* [MpoBepbTe, NpaBUIbHO N BroXeHa GaTapenka.

* [poBepsTe, BoibpaHa 1 NpaBubHas eAVHMLA N3MEPEHNS BeCa.

* [poBepbTe, CTOAT N BeCbl CBOOBOAHO Ha TBEPAOM, POBHOM MO
KpbITUK. OHKU HEe JOMKHBI ConpuKacaTbCa CO CTEHOW UMW UHBIM
npegMeToMm.

* [loBTOPUTE B3BELLMBAHME.

O-Ld Becbl neperpyxeHsbi.

4.1 .
OuucTKa °
M yxon

4.2
YkasaHue no
yTI/InVI3aL|VII/I

4.3
TexHuue-
CKue xapak-
TepPUCTUKU

C€

BblHbTE BaTapenkm nepen YMcTkor npubopa.

He nonb3yntecb arpecCcuBHBIMU YUCTALMUMU CpeacTBamu u rpybbl-
MW LLEeTKaMML.

Ouuniarite BeCbl TONIBKO MArKOW, CNerka BnaxHom Tpsankon. He mc-
nonb3ynTe ocTpble npegMeTbl unu cnupt. Boga He gomkHa nona-
AaTb BHYTpb. He norpyxawvte npubop B BOAY.

Mcnonb3ynTte npmMbop, TONbKO KOrga OH MOSHOCTLHO CYXOW.

He nopgeprante npubop OENCTBUIO MPSAMbIX COMHEYHBLIX Jy4ven,
obeperawTe ero oT rps3un 1 Bnaru.

He xpaHuTe BecCbl B BEPTMKANbHOM MOMOXEHUN U BbIHUMaNTE U3
Hux BaTapeliky, ecnv Bl gonroe Bpems He 6yaeTe nmm nonb30BaTh-
cs1. B npoTMBHOM cryyae rpo3vT ONacHOCTb BbITEKAHWS SNEKTPONn-
Ta 13 GaTtapenku.

3anpeLyaeTcsa yTunManpoBaTb OaHHbIA NpuOop BMeCTe ¢ ObITOBLIMU
oTxogamu. Kaxapbii notpedbuTtens 0bs3aH coaBaTb BCE aneKkTpude-
CKME N 3NEKTPOHHbIE NPUOOPbI HE3ABMCMMO OT TOro, COAepXart nu
OHW BpefHble BELLECTBA, B rOPOACKME NMPUEMHbIE MYHKTbI UMW Npea-
NpUATUS TOProBnu, YTOObI 00ECNEYNTb NX IKOMOTUYHYHO YTUM3AUNIO.
BbiHbTe BaTapeiku nepen ytunusaumen npubopa. He BoibpackianiTe
MCrnonb30oBaHHble OaTapenkn BMecTe ¢ ObITOBbIMM OTX0o4amu, a caa-
BalTe MX Kak cneumarnbHble OTXo4bl UK B NyHKTbI Npuema batapeek
Ha NpeanpusaTUsX cneumanuaupoBaHHol Toproenu! Mo Bonpocam

yTuUnm3aumm obpallantecb B KOMMYHasbHbIe CyXX0Obl UK K AUNepy.

HassaHue 1 mogenb - MEDISANA PS 425
OnekTponuTaHue 14,5V ===, 3 6atapeikun 1,5 B (AAA)
War 2100 (0,2 Ib)

Pasmepsbl - npmbn. 310 x 310 x 24 mm

Macca - npubn. 1,8 kr

Paboune ycnosus ©+10°C — +40°C

ApTukyn - 40448

Homep EAN : 4015588404481 37
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YcnoBua B rapaHTuinHOM cnyyae obpalwanTech B CneunannanpoBaHHbIA MarasmH
rapaHTMM WM HENOCPELCTBEHHO B CepBUC-LIEHTP. Npn HEOBX0AMMOCTM OTNPaBKM
M pemMoHTa npubopa cnegyeT yka3aTb AedEKT U NMPUITOXKUTbL KaCCOBbIN YEK.

Ha npnbop pacnpocTpaHsaTcs criegyoLwme yCrioBrsi rapaHTum:

1. TlapaHTuiiHbIn cpok Ha n3genns MEDISANA coctaBnsieT Tpu roga.
B rapaHTMiiHOM criyyae garta MoKynkv NoATBepXXAaeTcs KacCoBbIM
YEKOM UITN CHETOM.

2. [edbekTbl MaTepuanoB M MPOM3BOACTBEHHbI Bpak yCTpaHsTCA
GecnnaTtHoO B TEYEHUE rapaHTUn HOrO CpoKa.

3. [apaHTUMHbLIN PEMOHT He BEAET K YBEMMYEHMUIO rapaHTUMHOIO Cpoka
ans npubopa n 3aMeHEeHHbIX KOMMOHEHTOB.

4. [apaHTnda He pacnpocTpaHAeTCa Ha:

a) nobon yuepd, BO3HMKLLMIA BCEACTBME HEMPABUITbHOIO
obpalleHus, Hanpumep, n3-3a Heco BNOAEHNST MHCTPYKLUK MO
NPUMEHEHNIO

0) yiep6, cBA3aHHbIN C HECAHKLMOHMPOBAHHLIM PEMOHTOM UK
BMeLLaTENbCTBOM B Npu 60p CO CTOPOHbI NOKyNaTens unm TpeTbux
nmy,

B) NOBPEXAEHUSA BCNEACTBME TPAHCMOPTUPOBKN OT NPOU3BOAMN-TENS
K NOTpedUTento unm Npu oTnpaske B CEPBUCHbIN OTAEN

r) NPWUHAANEXHOCTW, NOABEPKEHHbIE HOPMATbHOMY U3HOCY.

5. OTBETCTBEHHOCTb 3a MNPSIMOA M KOCBEHHbIN YyLIEpPO, BO3HUKLUNIA
B CBA3M C NpubBOpOM, WUCKMYAeTCa Takke B TOM Criyyae, ecriu
noBpexageHne npubopa NpU3HaHO rapaHTUAHBIM CITy4YaeM.

“ MEDISANAAG
JagenbergstralRe 19
41468 NEUSS
rEPMAHUA

Agpec cnyx06bl, cM FapaHTUINHbINA TanoH.

B xoae nocTossHHOro coBepLieHCTBOBAaHUA npuﬁopa BO3MOX-
Hbl TeXHU4YeCkKkune un
KOHCTPYKTUBHbI€ U3MEHEHUHS.

MocnepHAs Bepcusi faHHOW MHCTPYKLUMKW NMpUBEAEHA Ha canTe
www.medisana.com
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